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[D Prophet] This is how We 
narrate to you certain events that 
has passed. 
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And certainly, We have granted 


you a Reminder, [this Quran] from 
US. 


Whoever turns away from this 
[Book] shall certainly, bear a heavy 
burden [of sins] on the Day of 
Judgment. 
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They shall remain in this [state in 
Hellfire] forever, and how evil is the 
burden they will carry on the Day of 
Judgment. 
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The Day [of judgment] when the 
trumpet is blown, and We shall 
assemble the sinners [altogether] 
on that day, with their eyes turned 
blue [with terror]. 
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They will whisper among 
themselves, "You have stayed in 
the world for only ten days". 


We know very well what they will 
say. When the best of them [in 
knowledge and wisdom] will say, " | 


it seems that] you stayed there no 
longer than one day". 


SEGA UES Nall ue EN 
And, [O Prophet! [ when people ask 
you about [what shall become of] 
the mountains. Then say: "My Lord 
will [blast and] scatter them as dust 
particles [on the Day of judgment]". 


So, leaving the earth a level 
smooth plain, where you will see 
neither any curve nor any uneven 
place. 
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[on] that day, everyone will follow 
the [call of an angel] caller [ for 


assembly], without any deviation. 


D rz 


Eb NES GB SWS التو‎ exiis 


And all voices will be humbled 
before [Allah] the Most Merciful, 
and you will hear nothing but [faint] 
whispering. 


On that day, no intercession shall 
be of any benefit, except by the 
one for whom [Allah] the Most 
Beneficent has given permission, 
and whose words are pleasing [and 


acceptable] to Him. 
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He knows what lies before them 
and what lies behind them, while 


they cannot comprehend Him [with 
their] knowledge. 
“gre Pb 3 وَعَنّتِ‎ 


And [on that day], all faces will 
humbled before [Allah], the Ever- 
Living, the All-Sustaining. 


eX Qa (208 u$; 
And whoever carries the burden of 
wrongdoin the disbelievers], will 
be in loss. 
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And whoever has done righteous 
deeds, and is a believer, shall have 
no fear of injustice or any 
deprivation [in his reward]. 


و كَذْلِكَ لن قرأ ا عر بِيَادَصَدَفْنَا فِيْهِ مِنَ الْوَعِيْلٍ 
elei 1 70‏ 


Thus, We have sent it down this Quran 


in Arabic, and We have explained 
various aspects of Our punishment in it, 
so that people may become God- 
fearing, or that it might induce in them 
the remembrance [ of Allah]. 
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So, [know that] Allah is High above 
all, and He is the True King. 
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[O Prophet!] Do not be in haste 
with the [recitation of] Quran before 


its revelation to you is completed, 
and pray, "My Lord! increase me in 


knowledge". 


